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No. R. 189, 1983 No. R. 189, 1983 - P

WYSIGING VAN ARTIKEL 2 (2) (d) VAN DIE WERK-.
LOOSHEIDVERSEKERINGSWET, 1966 (WET 30 VAN
1966) _ .
Kragtens die bevoegdheid my verleen by artikel 2 (2) (d)
van die Werkloosheidversekeringswet, 1966 (Wet 30 van
1966), wysig ek hierby artikel 2 (2) (d) van gemelde Wet
deur die woorde ‘‘vyftienduisend seshonderd”” deur die
woorde ““agtienduisend’’ te vervang. '
Hierdie wysiging tree in werking op 1 Januarie 1984.
Gegee onder my Hand en die Seél van die Republiek van
Suid-Afrika te Pretoria, op hede die Veertiende dag van
November Eenduisend Negehonderd Drie-en-tagtig.

M. VILJOEN, Staatspresident.

~ Op las van die Staatspresident-in-rade:

S.P. BOTHA.

No. R. 191, 1983

FORMULES VIR DIE BEREKENING VAN GRATIFI-

KASIES BETAALBAAR KRAGTENS DIE WET OP

PENSIOENE VIR PARLEMENTSDIENS EN ADMINI-
STRATEURS, 1971 ‘

Kragtens artikels 6, 8 en 9 van die Wet op Pensioene.vir
Parlementsdiens en Administrateurs, 1971 (Wet 81 van
1971), bepaal ek hierby die formules in die Byle hiervan
uiteengesit vir die doeleindes van berekening van gratifika-
sies. 3 v

- Gegee onder my Hand en die Se¢l van die Republiek van
Suid-Afrika te Pretoria, op hede die Veertiende dag van
Oktober Eenduisend Negehonderd Drie-en-tagtig.

M. VILJOEN, Staatspresident.
- Op las van die Staatspresident-in-rade:
'C¢'V. VAN DER MERWE.

770—A

AMENDMENT OF SECTION 2 (2)(d) OF THE UNEM-
PLOYMENT INSURANCE ACT, 1966 (ACT 30 OF
1966) } ’ 0
By virtue of the powers vested in e by section 2 (2) (d) |
of the Unemployment Insurance Act, 1966 (Act 30 of
1966), 1 hereby amend section 2 (2) (d) of the said Act by
the substitution for the words ‘‘fifteen thousand six
hundred’” of the words ‘‘eighteen thousand”’.

This amendment shall take effect on 1 January 1984,

Given under my Hand and the Seéal of the Republic of
South Africa at Pretoria this Fourteenth day of November,
One thousand Nine hundred and Eighp-three.

M. VILJOEN, State President.

. By Order of the State Presi_derit-in-Coﬁncil:

S. P. BOTHA. -
. —_—
No. R. 191, 1983 ' '

! _ ]
FORMULAE FOR THE CALCULATION OF GRATUIL-
TIES PAYABLE IN TERMS OF THE PARLIAMEN-
TgY SERVICE AND ADMINISTRATORS’ PENSIONS
ACT, 1971 |

Under sections 6, 8 and 9 of the Parliamentary Service
and Administrators” Pensions Act, 1971 (Act 81 of 1971), 1 -
hereby determine the formulae set’out in the Schedule
hereto for the purposes of calculating gratuities.

Given under my Hand and the Seal of the Republic of -
South Africa at Pretoria this Fourteenth day of October,
One thousand Nine hundred and Eighty-three.

M. VILJOEN, State President. |

By Order of the State President-in-Cotncil:
C.V.VANDER MERWE. \
189861
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STAATSKOERANT, 2 DESEMBER 1983

BYLAE

1. Formule vir berekening van gratifikasies betaalbaar
aan lede kragtens artikel 6 van die Wet

1)-(5 X 2 % 8, in welke formule—

(i) X gelyk is aan die tydperk van die lid se pensioen-
gewende diens, maar hoogstens 20 jaar; en ;

(if) S die 1id se jaarlikse salaris voorstel.

/By die toepassing van die formule beteken salaris die
totale salaris wat by wyse van salaris en toelacs ten opsigte
van "n lid betaal word. ! ' :

2. Formule vir berekening van gratifikasie betaalbaar
aan Eerste Minister kragtens artikel 8 van die Wet

3 x S, in welke formule—

S gelyk is aan die hoogste jaarlikse salaris gedurende

die tydperk van diens.

Vir berekeningsdoeleindes beteken salaris die totale be-
drag van die salaris en toelaes, huishoudelike toelaes uitge-
sluit, wat aan die pos verbonde is._

3. Formule vir berekening van gratifikasies betaalbaar
aan ampsbekieérs kragtens artikel 9 van die Wet

T)% x 2 X S, in welke formule—

(i) X gelyk is aan die tydperk Waarvoor sodanige lid
die betrokke amp beklee het, maar hoogstens 20 jaar;

(ii) S die jaarlikse salaris-verbonde aan die betrokke

amp ten tyde van die betindiging van die Iid se diens as

1id voorstel.

By die toepassing van dic formule betcken salaris die |

totale bedrag wat by wyse van salaris en toelaes, huishoude-
like toelaes uitgesluit, ten opsigte van die bekleér van 'n
ampspos betaalbaar is. : : .

Die totaal van die gratifikasies betaalbaar aan n lid wat
*n ampspos beklee het bedra nie meer nie as 'n bedrag gelyk
aan drie maal jaarlikse salaris wat ten tyde van sy diensbe-
iilndiging verbonde is aan die hoogste ampspos wat hy be-

ee het. i

4. Kort titel en inwerkingtreding

Hierdie Proklamasie heet die Proklamasie op Formules
ten opsigte van Parlementsdiens en Administrateurs, 1983,
en word geag op 13 Julie 1983 in werking te getree het.

DEPARTEMENT VAN FINANSIES
No.R.2645 2 Desember 1983
DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964

WYSIGING VAN BYLAE 1 (No. 1/1/971)

Kragtens artikel 48 van die Doeane- en Aksynswet,
1964, word Deel 1 van Bylae No. 1 by genoemde Wet hier-
by gewysig, met ingang van 1 Januarie 1984, in die mate in
die Bylae hiervan aangetoon. - :

E. VAN DER M. LOUW, Adjunk~mi_n_ister van Finansies.

SCHEDULE

1. Formula for calcuiation of gratuities payable to
" members in terms of section 6 of the Act
X x 28, in which formula—

(i) X is equal to the period of a member’s pensionable
~ service but does not exceed 20 years; and

(ii) S represents the member’s annual salary.

In the application of the formula salary means the aggre-
gate salary payable in respect of a member in the form of
salary and allowances.

2. Formula for calculation of gratuity payable to Prime
Minister in terms of section 8 of the Act

3 X 8, in which formula—

S is equal to the highest annual salary during the period
of service.

For purposes of calculation salary means the aggregate
amount of the salary and allowances, household allowances
excluded, attached to the post. ;

3. Formula for calculation of gfatuities payable in
terms of section 9 of the Act to members who hold
certain offices

% X 2 X S, in which formula—

(i) X is equal to the period for which such member
served in the office concerned but does not exceed 20
years; _ , _

(ii) S represents the annual salary attached to the office
concerned at the time of the termination of the member’s
service as a member.

In the appiication of the formula salary means the aggre-
gate amount 1payable: in the form of salary and allowances,
houstg:fhold allowances excluded, in respect of the holder of
an office.

The aggregate of the gratuities payable to a member who
held an office shall not exceed an amount equal to three
times the annual salary attached to the highest office held by
him at the time of the termination of his service.

4. Short title and commencement
This Proclamation shall be known as the Formulae in

respect of Parliamentary Service and Administrators Procla- - =

mation, 1983, and shall be deemed to have come into opera-
tion on 13 July 1983.

M

 DEPARTMENT OF FINANCE
No, R. 2645 2 December 1983
' CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964

AMENDMENT OF SCHEDULE 1 (No. 1/1/971)

Under section 48 of the Customs and Excise Act, 1964,
Part 1 of Schedule 1 to the said Act is hereby amended, with
effect from 1 January 1984, to the extent set out in the
Schedule hereto. '

E. VAN DER M. LOUW, Deputy Minister of Finance.
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 BYLAE | ]
I ' g Bl TR N
' Statis- | * . SkaalvanReg .
. Tariefpos tiese 7 :
. Eenheid Algemeen | M.B.N.
28.16 - Deur tariefpos No. 28.16 deur die volgende te vervang: '
' - “28.16 Ammoniak, watervry of in wateroplossing......... kg . viy” ]
3102 Deur subposte Nos: 31.02.20 en 31.02.30 deur die volgende te ! - =5
o vervang: . . _ “ _ |
¥31.02.20  Ammoniumnitraat met kalksteen of ander anor- kg - 15% of 11,7¢;
- ganiese verbindinge gemeng : _ per kg min |
: T 8%
31.02.30  Ammoniumsulfaat....................coornnnrr... ke | vy |
Deur subpos No. 31.02.50 deur di¢ volgende te vervang: ' ]
“3102.50 Ureum AN ke 30% of 16c:
' _ - per kg min_
s . | T‘mt’ X |
3105 Deur subposte Nos. 31.05.20, 31.05.30 en 31.05.90 deur dic
. volgende te vervang; . B .
“31.05.20  Monoammoniumfosfaat (uitgesonderd dié in kg | 20% of 19
' tableite, ruitjies en dergelike bereide vorms of in per kg min
verpakkings met n bruto massa van hoogstens 80%
10kg) o . .
31.05.30  Diammoniumfosfaat (uitgesonderd " di¢ in | kg 20% of 19
I mbleue,-miljiesenderylikebemidemsofin per kg min
verpakkings met ’n bruto massa van hoogstens 80%
; 0kg) - i o :
31.05.90  Ander.......ccooeeevrververennnnn, R — ' kg | 30%”
Opmerking.—Die skale van reg op ammoniak en sekere misstowwe, word gewysig. T
B ~ SCHEDULE ;
I - I | m Y
' - Statis- . . Rate of Duty
Tariff Heading . ] . tical’ —T
, _ : : - Unit - General - M.F.N.
28.16 By the substitution for tariff heading No. 28.16 of the follow- '
ing: ; . : i
s 2816 Ammonia, anhydrous or in agueous solutions..... kg free” h
" 3102 - By the subsiimtion for subheadings Nos. 31.02.20 and X !
e 31.02.30 of the following; : . : £ 5 ; i
"31.02.20  Ammonium nitrate mixed with limestone or kg 15% or 11,7¢ |
other inorganic bases ) per kg less |;
] : g g ) . o], 8% |
© 31.02.30  Ammonium sulphate ................................ kg - free” :
By the substitution for subheading No. 31.02.50 of the follow- :
ing: S S . i s .
“31.02.50 Urea ' A kg 30% or 16¢ |
TR " pet kg less |
. 31.05 By the substitution for subheadings Nos. 31.05.20, 31-05-30
i and 31.05.90 of the following: . w _ '
310520 Monoammoniumphosphate (excluding that in kg - | 20% or 19
tablets, lozenges and similar prepared forms or per kg less |
= in packings of a gross mass not exceeding 10 kg) : 80% N
= 31.05.30  Diammoniumphosphate (excluding that in tab- kg ] 20% or 19c [
 lets, lozenges and similar prepared forms or in "l - per kg less :
packingsofagossmassmemeding lOkg)_ wo _ 80% B
1 31.05.90  Other................. T o TS 0% |
..Note.—The rates of duty on ammonium and certain fertilizers, are amended. = _
No. R. 2646 ' - 2 Desember 1983 | No. R. 2646 w B i 2December 1983
DOEANE- EN AKSYNSWET, 1964 : - CUSTOMS AND EXCISE ACT, 1964
WYSIGING VAN BYLAE 4 (No. 4/337) - AMENDMENT OF SCHEDULE 4 (No. 4/337)

Kragtens artikel 75 van die Doeanc- en Aksynswet, | Under section 75 of the Customs and Excise Act, 1964,
1964, word Bylae No. 4 by genoemde Wet hierby gewysig, | Schedule No. 4 to the said Act is hereby amended, with
met ingang van 1 Januarie 1984, in die mate in 'cﬁe Bylae | effect from 1 January 1984, to the extent set out in the
hiervan aangetoon. . . _ .| Schedule hereto. - L 1.

E. VAN DER M. LOUW, Adjunk-minister van Finansies. | E. VAN DER M. LOUW, Deputy Minister of Finance.

1}
1
'
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 BYLAE '
1 " m
Ttem Tar?cfpos gn Beskrywing h{!(%tg]\;{:
460.06 | Deur tariefpos No. 28.16 te skrap. - _ |
Deur tariefposte Nos. 31,02, 31.03 en 31.05 te skrap.

Opmerking.—Die vitwerking
gemeng, ammoniumsulfaat, drievoudige

moniumfosfaat in sckere vorms, ingetrek word.

ing van hierdie kennisgewing is dat die voorsienings vir ’n korting op reg op ammoniak,
of in wateroplossing, ureurn, ammoniumnitraat met kalfﬂee e
-

n of ander anorganiese verbindinge
monoammoniumfosfaat in sekere vorms en diam- -

. SCHEDULE

I
Item

I

Tariff Heading and Description.

I
Extent of
Rebate

460.06 | By the deletion of tariff heading No. 28.16.

By the deletion of tariff headings Nos. 31.02, 31.03 and 31.05.

Note.—The effect of this notice is that the provisions for a
urea, ammonium nitrate mixed with limestone or
phate, monoammoniumphospate in certain forms a

reba
nd d

DEPARTEMENT VAN JUSTISIE
No. R. 2654 2 Desember 1983

REGTERS.—VERLOF, VERVOER EN TOELAES IN
VERBAND MET VERVOER, REIS EN ONDERHOUD—
WYSIGING N

. Dit het die Staatspresident behaag om kragtens die be-
voegdheid hom verleen by artikel 2 van die Wet op Besol-
diging van Regters, 1978 (Wet 91 van 1978), die regulasies
afgekondig by Goewermentskennisgewing R. 15 van 7
Januarie 1972 te wysig soos in die Bylae hiervan uviteenge-
sit. d = ’

BYLAE
Die vervanging van regulasie 11 deur die volgende regu-
lasie: _  Tw

“‘11. Aan die Hoofregtér en regters van die Appél_afde-
ling is die volgende toelaes betaalbaar:

~ (a) Indien in Bloemfontein woonagtig, R452 per maand;

(b) indien elders as in Bloemfontein woonagtig, R68 vir
elke voltooide tydperk van 24 uur van werklike aanwesig-
heid in Bloemfontein: Met dien verstande dat die toelae vir
“’n onvoltooide t‘}r(dperk van 24 uur bereken word volgens die
getal ure werklik aanwesig, teen R2,50 per uur of gedeelte
j ! I,‘ran-'h . :

_ _
DEPARTEMENT VAN LANDBOU.
No. R. 2642 2 Desember 1983

SITRUSSKEMA .—INTREKKING VAN VERBOD OP
DIE VERKOOP VAN SUURLEMOENE

Jacob Johannes Greyling Wentzel, Minister van.
lende kragtens artikel 79 (b) van die
1968 (Wet 59 van 1968), maak hierby
Sitrusraad bedoel in artikel 6 van die
Sitrusskema gepubliseer by Proklamasie R. 2, 1979, soos’
gewysig, met my goedkeuring die verbod in Goewerments-
kennisgewing R. 133 van 28 Januarie 1983, met ingang van
5 Desember 1983 kragtens artikel 33 van genoemde Skema
ingetrek het.

3. 3. G. WENTZEL, Minister van

 Ek,
Landbou, hande
Bemarkingswet,
bekend dat die

Landbou. |

other inorganic base

“ers vested in him by section 2

te of duty on ammonia, anhydrous or in aqueous solution,
1 s, ammonium sulphate, triple superphos-
jammoniumphosphate in certain forms, are withdrawn. '

DEPARTEMENT OF JUSTICE |
No. R. 2654 C 2 December 1983

JUDGES.—LEAVE, TRANSPORT 'AND ALLOW-
"ANCES IN RESPECT OF TRANSPORT; TRAVELLING
AND SUBSISTENCE—AMENDMENT =y
The State President has, under and by virtue of the pow-
of the Judges’ Remuneration
Act, 1978 (Act 91 of 1978), been pleased to amend the
regulations published by Government Notice R. 15 of 7
January 1972, as set out in the Schedule hereto.

SCHEDULE
The substitution for regulation 11 of the following regula-
tion: ' ; '
~ “11. The following allowances shall be payable to the
Chief Justice and to judges of the Appellate Division:

" (a) If resident in Bloemfontein, R452 per month;

(b) if resident elsewhere than in Bloemfontein, R68 for
every completed period of 24 hours of actual presence in
Bloemfontein: Provided that such allowance for an incom-
pleted period of 24 hours shall be calculated according to
the number of hours of actual presence, at R2,50 per hour or
part thereof.”". ' .

w
DEPARTMENT OF AGRICULTURE
No. R. 2642 2 December 1983

CITRUS SCHEME.—REVOCATION OF PROHIBITION
OF THE SALE OF LEMONS

I, Jacob Johannes Greyling Wentzel, Minister of Agricul-
ture, acting under section 79 (b) of the Marketing Act, 1968
(Act 59 of 1968), hereby make known that the Citrus Board
referred to in section 6 of the Citrus Scheme published by
Proclamation R. 2, 1979, as amended, has with my appro-
val, revoked the prohibition in Government Notice R. 133
of 28 January 1983, under section 33 of the said Scheme,
with effect from 5 December 1983. ' '

J . G. WENTZEL, Minister of Agriculture.
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No.R. 2643 . © 2Desember 1983 | No.R.2643 ' 2December 1983
VERBOD OP DIE VERKOOP VAN SAGTEVRUGTE.— | PROHIBITION ON THE SALE OF DECIDUOUS

WYSIGING

Kragtens artikel 79 (b) van die Bemarkingswet, 1968

(Wet 59 van 1968), maak ek, Jacob Johannes Greyling

Wentzel, Minister van Landbou, hierby bekend dat die Sag-

tevrugteraad, genoem in artikel 6 van -die Sagtevrugie-

skema, afgekondig by Proklamasie R. 220 van 1979, soos -

. gewysig, kragtens artikels 44, 47 en 49 van genoemde
Skema, met my goedkeuring, die verbod afgekondig by
Goewermentskennisgewing R. 2797 van 14 Desember
1979, gewysig het soos in die Bylae hiervan uiteengesit.

. J.J. G, WENTZEL, Minister van Landbou.

BYLAE

Die Bylae by Goewermentskennisgewing R. 2797 van
14 Desember 1979, word hierby soos volg gewysig: ~ *

1. Paragraaf 1 (a) van die Bylae word- gewysig deur die:

gebied ‘‘Suidwes-Afrika’’, onder die definisie ' van
“‘Bemarkingsgebied”’ te skrap.

2. Vervang subparagraaf _(i)_ﬁgh':paiggfaaf 1 (b) met die |

volgende:

*(i) druiwe van die cultivars in die Aanhangsel hiervan
uiteengesit, in die beheerde produksiegebied, behalwe die
landdrosdistrikte George, Humansdorp, Joubertina, Knysna
en Uniondale geproduseer, en bestem vir verbruik as vars
vrugte;”. o T g Be o sl T

3. Vervang paragraaf 1 (c) met die volgende paragraaf;

. ‘1 (c) “vrygestelde gebied” enige of mieer van die vol-
gende gebiede en mutatis mutandis soos dit van tyd tot tyd

in omvang, status of naam verander mag word: -
(i) Die landdrosdistrikte Bredasdorp, Calitzdorp, Clan-

william, Hankey, Heidelberg (Kaap), Hopefield, Ladis-

mith, Mosselbaai, Namakwaland, Oudtshoorn, Riversdal,

dendal en' Wynberg;

Simonstad, Uitenhage, Vanrhynsdorp, Vredenburg, Vre- |

(ii) Kaapstad-gebied, dit is die munisipale gebiede van |

Kaapstad, Bellville, Goodwood, Kuilsrivier, Milnerton,
Parow, Pinelands en Vishoek; - :

(iii) Port Elizabeth-gebied, dit is die munig".___ipaie gebied

van Port Elizabeth; en
. (iv) die gebied Suidwes-Afrika.””.

4. Die Aanhangsel word gewysig deur die'invbég'i_jng van |, » - ot g Sy RFE IR
. R ol 4. The Annexure is amended to include the cultivar *“Sul-

die cultivar ‘‘Sultana’. : - Gue gl
5. Hierdie kennisgewing tree in werking op datum van
publikasie daarvan. . Gl I

No. R. 2644 2 Desember 1983

VEE- EN VLEISREELINGSKEMA.—TYE VIR INDIE-
NING EN OORWEGING VAN AANSOEKE OM REGI-

STRASIE

- Ek, Jacob Johannes Greyling Wentzel, Minister van

Landbou, handelende kragtens artikel 79 (c) van die
Bemarkingswet, 1968 (Wet 59 van 1968), maak hierby
bekend dat die Vieisraad bedoel in artikel 3 van die Vee- én
Vleisreglingskema gepubliseer by Proklamasie R. 200,
‘1964, soos gewysig, E:'agtehs artikel 24 (5) (aA) van ge-

Bylae hiervan viteengesit. A
J.J. G. WENTZEL, Minister van Landbou. ..

noemde Skema met my goedkeunpg_fbgpaa_l het soos in;_dj'e .

_ ing the
 bertina, Knysna and Uniondale, intended for consumption
as fresh fruit”". =~ -1 ES B ot i

 No.R.2644 -
LIVESTOCK AND MEAT CONTROL SCHEME.—

FRUIT.—AMENDMENT

In terms of section 79 (b) of the Marketing Act, 1968
(Act 59 of 1968), I, Jacob Johannes Greyling Wentzel,

-Minister of Agriculture, hereby make known that the Deci-
~ duous Fruit Board, referred to in section 6 of the Deciduous
. Fruit Scheme, published by Proclamation R. 220 of 1979,

as amended, has in terms of sections 44, 47 and 49 of the
said Scheme, with my approval, amended the prohibition

‘published by Government Notice R. 2797 of 14 December
. 1979, as set out in the Schedule hereto.

J.1. G. WENTZEL, Minister of Agriculture.

SCHEDULE =~
_ The Schedule to Government Notice R. 2797 of 14

- December, 1979 is hereby amended aé'f{allowsz_ .

. 1. Substitute patagraph 1 (a) with the following para-
L8 ey e i, L

- ‘(@) ‘exempted area’ means any one or more of the fol-

lowing areas and mutatis mutandis as it may from time to

- time be altered invextent, status or name: - -~ - -

-, (1) The Magisterial Districts of Bredasdorp, Calitzdorp,
Clanwilliam, 'Hankey, Heidelberg | (Cape), Hopefield,
Ladismith, = Mosselbaai, Namaqualand, Oudtshoorn,
Riversdale, Simon’s Town, Uitenhage, Vanthynsdorp,

- Vredenburg, Vredendal and Wynberg; -

(ii) Cape Town Area, that is the Municipal Area of _
Town, Bellville; Fish Hoek, Goodwood; Kuils River, Mil- -
nerton, Parow and Pinelands; ~ - o
_(iii) Port Elizabeth Area that is the Municipal Area of
Port Elizabeth;and -~ =~ 7

(iv) the area South-West Africa.””. . .

2. Paragaph 1 (b) of the Schedule is amended by the
deletion of the area of ‘‘South-West Africa’’, where it ap-
pears in the definition of ‘‘Marketing Area”. =

3. Substitute subparagraph (i) of paragraph I (c) with the
following subparagraph: e NP

““(i) grapes of the varieties specified in the Annexure
hereto,. uced: in the controlled production area, exclud-
gisterial Districts of George, Humansdorp, Jou-

tana’. - i R SR _ .
5. This notice shall come into operation on the date of
publication thereof. =~ A T

i - i ’ 3 B
{2 December 1983
TIMES FOR SUBMISSION AND CONSIDERATION OF
APPLICATIONS FOR REGISTRATION

I, Jacob Johannes Greyling Wentzel, Minister of Agricul-
ture, actin'g under section 79 (c) of the Marketing Act, 1968
(Act-59 'of 1968), hereby make known that the Meat Board

- referred to in section' 3 of the Livestock and Meat Control

Scheme published by- Proclamation; R. 200, 1964, as

- amended, has under section 24 (5) (aA) of the said Scheme,

with my approval determined as setiout in the Schedule
heteto, == (o et e, E SR 3w o
J.J. G. WENTZEL, Minister of Agriculture.

% i
4
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BYLAE

1. In hierdie kennisgewing het enige woord of ‘uitdruk-
king waaraan in die Vee- en Vleisreélingskema gepubliseer
by Proklamasie R. 200, 1964, soos gewysig, 'n betekenis
geheg is, daardie betekenis. ; -

2. Die datums in kolom 1 van die Tabel vermeld, is die
laaste datums waarop aansocke om registrasie as groot-
handelslagters, kleinhandelslagters of vervaardigers van
fabrieksvleisprodukte, en wat in alle opsigte voldoen aan
die bepalings uiteengesit in die Bylae van Goewerments-
kennisgewing R. 1580 van 28 September 1962, soos gewy-
sig, gedurende 1984 aanvaar sal word vir ocorweging deur
die Raad op die datums in kolom 2 van die Tabel teenoor
die betrokke datums vermeld.

TABEL
‘Kolom 1 Kolom 2
1 Februarie 1984 .......coivvmmiinnes 20 en 21 Februarie 1984.
26 April 1984 ..ot 16 en 17 Mei 1984.
24 Julie 1984, ....ooiivninirrananinne 14 en 15 Augustus 1984.
18 Oktober 1984 .....coovinaciinnns 8 en 9 November 1_984‘
No. R. 2647 2 Desember 1983

WET OP WYN, ANDER GEGISTE DRANK EN SPIRI-
~ TUALIEE, 1957 (WET 25 VAN 1957)

OMSKRYWING VAN DIE LANDGOED
BUITENVERWACHTING

Ek, Gert Jeremias Kotzé, Adjunk-minister van Landbou,
handelende namens die Minister van Landbou, verklaar
hierby kragtens artikel 22 van die Wet op Wyn, Ander
Gegiste Drank en Spiritualie, 1957 (Wet 25 van 1957), dat
die oorweging van “n aansoek om die stukke grond in die
Bylae vermeld, as ’n landgoed met die naam Buitenver-
wachting te omskryf vir die doeleindes van die gebruik van
sodanige naam in verband met die verkoop of uitvoer van
wyn, behalwe gemmerwyn, vermoet, wynaperitief en wyn-
mengeldrank, uitgestel word tot 30 Junie 1984 of die sta-
dium waarop die vereiste kelderfasiliteite' op die betrokke
grond voltooi is, wat ook al die vroegste mag wees.

G. J. KOTZE, Adjunk-minister van Landbou.

BYLAE

1. Die plaas Hussey’s Vlei 1123, Constantia, afdeling
‘Kaap, geregistreer onder Transportakte 47330 van 30
Oktober 1981.

2. Eff 8557, Constantia, afdeling Kaap, %%gismr
Titel 42

onder Sertifikaat van Gekonsolideerde van 15
November 1982.

###
No. R. 2648 ~ 2 Desember 1983

SAGTEVRUGTESKEMA.—VERBOD OP DIE VER-
KOOP OF INBRING IN SEKERE GEBIEDE VAN
SEKERE KLASSE APPELS

Ek, Jacob Johannes Greyling Wentzel, Minister van
Landbou, handelende kragtens artikel 79 (b) van die
Bemarkingswet, 1968 (Wet 59 van 1968), maak hierby
bekend dat die Saglevmgleraad bedoel in artikel 6 van die
Sagtevrugteskema gepubliseer by Proklamasie R..220,
1979, soos gewysig, kragtens artikels 47 en 52 van
genoemde Skema met my goedkeuring die verbod in die
Bylae hiervan uiteengesit, opgeié het.

J.J. G. WENTZEL, Minister van Landbou.

.Scheme published by

SCHEDULE

1. Any word or phrase in this notice to which a meaning
has been assigned in the Livestock and Meat Control
Scheme published by Proclamation R. 200, 1964, as
amended, shall have that meaning.

2. The dates specified in column 1 of the Table, shall be
the last dates on which applications for registration as
wholesale butchers, retail butchers or manufacturers of fac-
tory meat products, and which comply in all respects with
the provisions set out in the Schedule to Government Notice
R. 1580 of 28 September 1962, as amended, will be accep-
ted during 1984 for consideration by the Board on the dates
specified in column 2 of the Table opposite the dates con-
cerned.

TABLE
Column 1 Column 2
] February 1984 ......coeveravievions 20 and 21 February 1984,
26 April 1984 ......evcoummneneeeeee 16 and 17 May 1984,
24 July 1984 ..oooiiiiiiiiiinnnienins 14 and 15 August 1984.
18 October 1984, ...veveeiierersernes . 8 and 9 November 1984,
___.__...-——'—"'——'-'___—-_._.——-———-—'
No. R. 2647 2 December 1983

WINE, OTHER FERMENTED BEVERAGES AND
SPIRITS ACT, 1957 (ACT 25 OF 1957)

DEFINING OF THE ESTATE BUITENVERWACHTING

1, Gert Jeremias Kotzé, Deputy Minister of Agriculture,
acting on behalf of the Minister of Agriculture, hereby
declare by virtue of section 22 of the Wine, Other Fer-
mented Beverages and Spirits Act, 1957 (Act 25 of 1957),
that the consideration of an application to define the pieces
of land specified in the Annexure, as an estate with the
name Buitenverwachting for the purpose of the use of such
name in connection with the sale or export of wine, other
than ginger wine, vermouth, wine aperitif and wine cock-
tail, is postponed until 30 June 1984 or the date on which
the required cellar facilities are completed on the land con-
cerned, whichever may be the earlier.

G. J. KOTZE, Deputy Minister of Agriculture. -

ANNEXURE

1. The farm Hussey’s Vlei 1123, Constantia, Division of .
the Cape, registered under Deed of Transfer 47330 of 30
October 1981.

2. Erf 8557, Constantia, Division of the Cape, registered
under Certificate of Consolidated Title 42946 of 15
November 1982.

#
No. R. 2648 2 December 1983

DECIDUOUS FRUIT SCHEME.—PROHIBITION ON
THE SALE OR INTRODUCTION INTO CERTAIN

'AREAS OF CERTAIN CLASSES OF APPLES

I, Jacob Johannes Greyling Wentzel, Minister of Agricul-
ture, acting under section 79 (b) of the Marketing Act, 1968
(Act 59 of 1968), hereby make known that the Deciduous
Fruit Board referred to in section 6 of the Deciduous Fruit
Proclamation R. 220, 1979, as
amended, has under sections 47 and 52 of the said Scheme,
with my approval imposed the prohibition set out in the
Schedule hereto.

J.J. G. WENTZEL, Minister of Agriculture.
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 BYLAE

1. In hlerd1e kcnmsgewmg het enige woond of uxtdruk-
king waaraan in die. Skema 'n betekenis geheg is, daardie

" betekems en, tensy uit die samehang anders blyk bete-\

ken—-

appels nie ook appels bestem vir verwerkmg of dle
vervaardiging van sap nie;

“‘die Skema’ die Sagtevmgteskema gepubhseer by | =

Proklamasie R. 220 1979, soosgewymg, o

“gespeslﬁseerde gebied’” enige een of meer van' die
 volgende gebiede en mutatis mutandis s00s dit van tyd tot

- tyd in omvang, status of naam verander mag word: 7 |
(a) Die Bloemfonteingebied, synde die. landdrosdismk |

Bloemfontein;

(b) die Durbangebied, synde die Ianddrosdlsmkte Dur
ban, Inanda, Pinetown, Umlazi en Umbumbulu;

(c) die Kaapstadgebied, synde die" landdrosdistrikte
Kaapstad, Bellville; Goodwood Kuilsrivier, Smionstad
en Wynberg; - . .

(d) die Klmberleygebled synde die landdrosdlstnk
Kimberley; = . .

(e) die Klerksdorpgebied synde d1e landdrosdlstnk

- “Klerksdorp; -

. (f) die Oos- .Londengebled synde dje landdrosdlsmk-  ofEastLondom, -

Oos-Londen;

(g) die P;etefmamzburggebned syndc die landdros-
: dlstnkte Pietermaritzburg en Lions River; ©

" (h) ‘die Port Elizabethgebied, synde: die- landdros—-

|  distrikte Port Elizabeth en Uitenhage; -~ - -

(iy die Pretoriagebied, synde die hnddrosdlstnkte Pre-

toria, Cullinan en Wonderboom;

() die Vrys!aatse ‘Goudveldegebied, synde die land-
. drosdistrikte Odendaalsrus, Virginia en Welkom; en

(k) die W;twatersrandgebled synde die landdros-
distrikte Alberton, Benoni, Boksburg, Brakpan, Germis-
 ton, Johannesburg, Kempton Park, Krugersdorp, Nigel,

; Randburg, Rand ontem, Roodepomt Spnngs, Vereeni-

ging en Westonaria;en

- “*Klas” 'nklas by regulasw kragtens amkei 89 van d1e,‘
Wet met betrekkmg tot appels voorgeskryf

2. (a) Vanaf die datum van mwerkmglredmg van hierdie
kennisgewing tot en met 29 Februarie 1984 mag geen pro-
dusent enige appels wat deur hom geproduseer is, verkoop
nie behalwe indien daardie a[ppels asKlas 1 of Klas 2 gegra-.

merke as Klas 3 gcgradeer is.

(b) Vanaf 1 Maart 1984 mag geen produsent enige af
useer is, verkoop nie behalwe ing en_
daardie appels as Klas 1 of Klas 2 gegradeer is.

3. (a) Vanaf die datum van inwerkingtreding van hlerdle_

_ kennisgewing tot en met 29 Februarie 1984 mag niemand

enige appels in die gespesifiseerde gebied inbring nie be- |
- halwe indien daardie aj

s, ofas gevolg van hae

Is as Klas 1 of Klas 2 egradeer
merke as Klas 3 gegradeer is.

(b) Vanaf 1 Maart 1984 mag memand enige appels in dle
gespesifiseerde gebied inbring nie behalwe 1nd1en daardie’

~appels as Klas 1 of Klas 2 gegr.adeer is..

.4 Goewermentskenmsgewng 2531 van26November i
1982, soos gewysig ;

Goewermentskennisgewings R. 382

van 25 Februarie 1983, R. 921 van 6 Mei 1983 en R 4722

-van 5 Augustys 1983, word hlerby herroep

5. Hierdie kennisgewirig tree m werkmg op dle datum

van publlkame daarvan.

o, Johannesbur
andf%n

. ging ancl
““the Scheme’’ means the Declduous Frmt Scheme .

: amended b

SCHEDULE

l Any word or phrase in this ncetlce to whlch a meamng
has ‘been assigned in the Scheme shall have that meanmg
and, unless the context otherw:se mdncates—- o

apples shall ‘not. include apples intended for pto-
cessmg or the manufacture of j gulce, ;

“‘Class’’ means a class prescribed by oegulanon under
: Sectlon 89 of the Act in relation to apples; - ..

_ “‘specified area’’ means ‘one or more of the followmg
N areas and mutatis mutandis as it may fmm tlme to time be
 altered in extent, status or name: :

~ (a) The Bloemfontein area, bemg the Maglstenal Dzs—
trict of. Bloemfomem, s

(b) the Durban area, being the7 Maglstenal sttncls of
. Durban, Inanda, Pinetown, Umlazi and Umbumbulu;

(c) the Cape Town area, being the Magisterial Districts
of Cape Town, Bellville, Goodwood, Kuils Rwer,
Simon’s Town and Wynberg; o

(d) the Klmberley area, belng the Mag:stenal Dlstrict
of Kimberley; " -

(e) the Klerksdorp area, ‘bemgathe Maglstenal DlStﬂCt
of Klerksdorp;

" (f) the East London area, bemg the Maglstenal Distnct

(g) the Pleterrnantzbmg ::u*ea,e bemg the Maglstenal
Districts of Pletennantzburg and Llons River;

(h) the Port Ellzabeth area,. bemg the Maglstenal Dis-
_ tricts of Port Ehzabelh and Ultenh(age, -

(i) the Pretona area, being the *Maglstenal Dls&rmts of

. :. Pretoria, Cullinan and Wonderboom,

(j) the Free State Goldfields area ‘being the Mag:stenai

_' ) Districts of OdendaaISrus Vlrglma and Welkom; and

(K) the Wltwatersrand area, belng the Magisterial Dis-
. tricts of Alberton, Benoni, Boksburg, Brakpan, Germis-
Kempton Park, Krugersdorp, Nigel,

ntein, Roodepoort, Springs, Vereeni-
estonana and

published by Proclamation R. 22(1 1979, as amended.

2. (a) As from the date of cornmenoement of this notice
up to and until 29 February 1984 no! producer shall sell any
apples produced by him except if those apples are graded as -

“Class 1 or Class 2,.or as-a result of hall ‘marks are graded as

Class 3.
(b) As from I March 1984 no producer shall sell any

lapples produced by him except if those apples are graded as

Class | or Class 2. :
3. (a) As from the date of commencement of this notice
up to and until 29 February 1984 no person shall introduce
aniy apples into'the specified area except if those apples are
graded as Class 1 or C}ass 2 or as afresuit of hall marks are ,

graded as Class 3.

“(b) As from 1 March 1984 no person shall mtroduce any
apples into the specified area excdpt 1f those apples are

_ graded as Class 1 or Class 2.

4. Government Notice R. 25:3.1 of 26 November 1982 as"
Government Notices R. 382 of 25 Febru
1983, R. 921 of 6 May 1983 and R\ 1722 0f5 August 1983

-'1s hereby repealed i S G

5. This notice shall come mto operatlon on the date of
puthatlon thereof. . _

t
i
1
L3
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DEPARTEMENT VAN MANNEKRAG |
Tt R ' 'No.R.2613

' STAATSKOERANT, 2 DESEMBER 1983

No.R. 2613 _ P ZDésembqr;-im'
WERKLOOSHEIDVERSEKERINGSWET, 1966
" WYSIGING VAN REGULASIES

" Die Minister van Mannekrag het, kragtens die beyoegd-

No.R. 2615

heid hom verieen by. artikel 62 van die Werkloosheidver-
sekeringswef, 1966 (Wet 30 van 1966); die regulasies ge-
publiseer by Goewermentskennisgewing R. 849 -van 29
April 1983, met ingang van 1 Januarie 1984 gewysig soos,
uiteengesit in die Bylae hiervan. .~ . . . :

T R
Aaphangsel UF 1 van die Regulasies word hierby gewy-

sig deur in paragraaf 7 “R15 600" deur “‘R18 000 te

vervang.
Mo. R. 2614 - 2 Desember 1983
. WETOP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1956 . -

WASSERY-, DROOGSKOONMAAK EN KLEURNY-
WERHEID (NATAL).—VERLENGING VAN SIEKTE-

- BYSTANDSFONDSOOREENKOMS

Ek, Jacob Salmon Herselman, Direkteur: ‘Mannekrag,
behoorlik daartoe gemagtig deur die Minister van Manne-
krag, verleng hierby kragtens ‘artikel 48 (4) (a) (i) van die

‘Wet op Arbeidsverhoudinge, 1956, die tydperke vasgestel

in Goewermentskennisgewings R. 169 van 31 Januarie
1975, R. 89 van 13 Januarie 1978, R. 91 van 13 Januarie
1978, R. 252 van 13 Februarie 1981 en R. 254 van 13

" Februarie 1981, met 'n verdere tydperk wat op 9 Februarie

1985 eindig.

1. S. HERSELMAN, Direkteur: Mannekrag.

- 2Desember 1983
WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1956

DRANK- EN SPYSENIERSBEDRYF, DURBAN —HER-
“NUWING VAN VOORSORGFONDSOOREENKOMS

Ek, Jacob Salmon Herselman, Direkteur: Mannekrag,

_ behoorlik daartoe gemagtig deur die Minister van Manne-

No.R.262
WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1956 |-

krag, verklaar hierby, kragtens artikel 48 (4) (a) (i) van die
Wet op Arbeidsverhoudinge, 1956, dat die bepalings van

Goswermentskennisgewings R. 538 van 23 Maart 1979,

1081 van 4 Junie 1981 en R. 1417 van 3 Julie 1981, van
krag is vanaf die datum van publikasie van hierdie kennis-
gewing en vir die tydperk wat op 2 Januarie 1985 eindig.

1. S. HERSELMAN, Direkteur: Mannckrag.

2 Desember 1983

WASSERY-, DROOGSKOONMAAK- EN KLEURNY-

“WERHEID (NATAL)—VERLENGING VAN VOOR-
' SORGFONDSOOREENKOMS -~ - .

Ek, Jacob Salmon Herselman; Direkteur: Mannekrag,
behoorlik daartoe gemagtig deur die Minister van Manne-
krag, verleng hierby, kragtens artikel 48 (4) (a) (i) van die

_the  substitution . in.-
‘“R18.000”". =

‘No.R. 2622 -

 DEPARTMENT OF MANPOWER

‘' ZDecember1983

* UNEMPLOYMENT INSURANCE ACT, 1966 *
AMENDMENT OF REGULATIONS

The Minister of Manpower has, by virtue of the powers
wvested in him by section 62 of the Unemployment Insurance
Act, 1966 (Act 30 of 1966), amended the regulations pub-
lished in Government Notice R. 849 of 29 April 1983 with
effect from 1 January 1984, as-set out in the. Schedule
hereto. .- . : Ry . e w

* SCHEDULE . -

" Annexure UF 1 of the Regulations is hereby amended by
paragraph 7 for ‘‘R15600" of

No. R. 2614 - 2 December 1983
__ LABOUR RELATIONS ACT, 1956

LAUNDRY, CLEANING AND DYEING INDUSTRY

(NATAL).—EXTENSION OF SICK BENEFIT FUND
AGREEMENT '
I, Jacob Salmon Herselman, Director: Manpower, duly

“authorised théreto by the Minister of Manpower, hereby, in
_terms of section 48 (4) (a) (i) of the Labour Relations Act,
/1956, extend the periods fixed in Government Notices R.
169 of 31 January 1975, R. 89 of 13 January 1978, R. 91 of

13 January 1978, R. 252 of 13 February 1981 and R. 254 of
13 February 1981, by a further period ending 9 February
1985. ; =

J. S. HERSELMAN, Director: Manpower.

No.R.2615 2 December 1983
_ LABOUR RELATIONS ACT, 1956

LIQUOR AND CATERING TRADE, DURBAN.—RE-

"~ NEWAL OF PROVIDENT FUND AGREEMENT

1, Jacob Salmon Herselman, Director: Manpower, duly
authorised thereto by the Minister of Manpower, hereby, in
terms of section 48 (4) (a) (ii) of the Labour Relations Act, -
1956, declare the provisions of Government Notices R. 538 -
of 23 March 1979, R. 1081 of 4 June 1981 and R. 1417 of 3
July 1981, to be effective from the date of publication of

this notice and for the period ending 2 January 1985.

1. S. HERSELMAN, Director: Manpower.
I 2 December 1983
LABOUR RELATIONS ACT, 1956

LAUNDRY, CLEANING AND DYEING INDUSTRY
(NATAL)—EXTENSION OF -PROVIDENT FUND
| AGREEMENT = S

1, Jacob Salmon Herselman, Director: Manpower, duly
authorised thereto by the Minister of Manpower, hereby, in
terms of section 48 (4) (a) (1) of the Labour Relations Act,
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Wet op A:beldsverhoudmge, 1956, die tydperke vasgestel
in Goewermentskennisgéwings R. 171 van 31 Januarie
11975, R. 89 en R. 92 van 13 Januarie 1978 ¢én R. 253 en

R. 254 van 13 Februarie 1981, met ’ n verdere tydperk wat’

op 9 Februarie 1985 eindig. . E
J.S. HERSELMAN Dlrekteur Mannekrag

No. R.2623 ‘ 2 Desember 1983
* WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1956

~* KLERASIENYWERHEID, TRANSVAAL.—VERLEN-
| GING VAN BUITEWERKOOREENKOMS -

EK, Jacob Salmon Herselman, Direkteur: Mannekrag '

behoorhk daartoe gemagtig deur die Minister van Manne-

" krag, verleng hierby, kragtens artikel 48 (4) (a) (i) van die

- Wet op Arbeidsverhoudinge, 1956, die tydperk vasgestel in
Goewennentskcnmsgewmg R. 2133 van 8 Oktober 1982,
met "n verdere tydperk wat op 31 Maart 1984 emdlg

1. S. HERSELMAN Dlrekteur Mannekrag

" No. R.2624 2 Desember 1983
' * WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1956

KLERASIENYWERHEID TRANSVAAL.—VERLEN-
GING VAN VOORSORGFONDSOOREENKOMS

Ek, Jacob Salmon Herselman, Direkteur: Mannekrag,
behoorlik daartoe gemagtig deur die Minister van Manne-

krag, verleng hierby, kragtens artikel 48 (4) (a) (i) van die -

Wet op Arbeidsverhoudinge, 1956, die tydperk vasgestel in
Goewermentskenmsgewmg R. 2132 van
met 'n verdere tydperk wat op 31 Maart 1984 eindig.

J. S. HERSELMAN, Direkteur: Mamekrag

‘No.R.2625 . 2 Desember 1983
WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1956

- KLERASIENYWERHEID, TRANSVAAL.-—VERLEN- -

GING VAN HOOFOOREENKOMS

~ Ek, Jacob Salmon Herselman, Direkteur: Mannekrag,
~ behoorlik daartoe gemagtig deur die Minister van Manne-

krag, verleng hierby, kragtens artikel 48 (4) (a) (i) van die

Wet op Arbeidsverhoudinge, 1956, die tydé)erk vasgestel in
- Goewermentskennisgewing R. 2130 van Oktober 1982,
met ’'n verdere tydperk wat op 31 Maart 1984 eindig. =

i onle S HERSELMAN Dxrekteur Manmkrag

No.R.zﬁzé R
WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1956

KLERASIENYWERHEID, TRANSVAAL.—VERLEN-

GING VAN OPLEDWGSFONDSOOREENKOMS

Bk, -Jacob Salmon Herselman, Direkteur: Mannekrag; |-

behoorlik daartoe gemagtig deur die Minister van Manne-
krag, verleng hier kmgtcns artikel 48 (4) (a) (i) van die
Wet op Arbeidsver oudmge, 1956, die tydperke vasgestel
* in Goewermentskennisgewings R. 1328 van 15 Julie 1977,
-R. 1618 van 8 Augustus 1980, R. 602 van 26 Maart 1982

© R 1525 van 23 Julie 1982, R. 2134 van 8 Oktober 1982 en
R. 2238 van 7 Oktober 1983 met 1 verdere tydperk wat 0p
31 Maart 1984 éindig.

" LS, HERSELMAN Direkteur: Mamnekrag

'Noamm

'No R. 2624

‘Oktober 1982,

 authorise thereto by the Minister of!

1956, extend the peri
'R. 2130 of 8 October 1982, by a further penod endmg 31

' 2Desemberl983- '

1956, extend the pendds fixed in Government Notices
R. 171 of 31 January 1975, R. 89 and R. 92 of 13 January
1978 and R. 253 and R. 254 of 13 February 1981, by a

: funher period ending 9 Febmary 1985.
| 1..§. HERSELMAN, Director: Manpower -

© 1 2December 1983
_ LABOUR RELATIONS ACT, 1956
CLOTHING INDUSTRY, TRANSVAAL. —EXTENSION
- OF OUTWORK AGREEMENT

I Jacob Salmon Herselman, Director: Manpower, duly
authonsed thereto by the Minister of Manpower, hereby, in
terms of section 48 (4) (a) (i) of. the, Labour Relations Act,

1956, extend the period fixed in Government Notice R.

2133 -of 8 October 1982, by a funher pericd endmg 31
March 1984.

1L S HBRSELMAN Director: Manpower

=m_'—.=
| 2December 1983

LABOUR RELATIONS ACT, 1956

CLOTHING INDUSTRY, TRANSVAAL —EXTENSION
OF PROVIDENT FUND AGREEMENT

1, Jacob Salmon Herselman, Director: Manpower, duly
authorised thereto by the Minister of Manpower, hereby, in

terms of section 48 (4) (a) (i) of the Labour Relations Act,
1956, -extend the

period fixed in Government Notice
R. 2132 of 8 October 1982, by a further period endmg 31

. March 1984,

).S. HERSELMAN, Director: Manpower
M-.

No.R.2625 | 2December 1983
'LABOUR RELATIONS‘ACI‘ 1956
c:.ommc INDUSTRY TRANSVAAL.—EXTENSION

"~ OF MAIN AGREEMENT

I, Jacob Salmon Herselman, Director: Manpower, duly
wer, hereby, in

terms of section 48 (4) (@) (i) of the Labour Relations Act,
iod fixed in Government Notice

March 1984.
LS. I{E.RSELMAN Duector Manpower

No'.R.ms__ i | 2December 1983
LABOUR RELATIONS ACT, 1956
CLOTHING INDUSTRY, TRANSVAAL.—EXTENSION

OF TRAINING FUND AGREEMENT

1, Jacob Salmon Herselman, Director: Manpower, duly
anthonsed thereto by the Minister of Manpower, hereby, in
terms of section 48 (4) (a) (i) of the Labour Relations Act

1956, extend the iods fixed in Govemment Notices R.
1328 of 15 Jul: 7, R. 1618 of 8 Au; 1980, R. 602 of
26 March 1982, R 1525 of 23 July 1982, R. 2134 of 8

October 1982 and R. 2238 of 7 Octpbet 1983 by a further
period ending 31 March 1984. !

J S. HERSELMAN Dlrector' Manpower

.
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Ne. R. 2641 2 Desember 1983
WET OP ARBEIDSVERHOUDINGE, 1956

HAARKAPPERSBEDRYF (WITWATERSRAND).—
WYSIGING VAN OOREENKOMS

EX, Pieter Theunis Christiaan du Plessis, Minister van
Mannekrag, verklaar hierby—

(a) kragtens artikel 48 (1) (a) van die Wet op Ar-
beidsverhoudinge, 1956, dat die bepalings van die Oor-
eenkoms (hierna die Wysigingsooreenkoms genoem) wat
in die Bylae hiervan verskyn en betrekking het op die
Ondememing, Nywerheid, Bedryf of Beroep in die op-
‘skrif by hierdie kennisgewing vermeld, met ingang van
die tweede Maandag na die datum van publikasie van
hierdie kennisgewing en vir die tydperk wat op 31 Julie
1984 eindig, bindend is vir die werkgewersorganisasies
en die vakvereniging wat die Wysigingsooreenkoms aan-
gegaan het en vir die werkgewers en werknemers wat
lede van genoemde organisasies of vereniging is; en

(b) kragtens artikel 48 (1) (b) van genoemde Wet, dat
die bepalings van die Wysigingsooreenkoms, uitgeson-
derd dié vervat in klousules 1 (1) (a), 6 en 7, met ingang
van die tweede Maandag na die datum van publikasie van
hierdie kennisgewing en vir die tydperk wat op 31 Julie
1984 eindig, bindend is vir alle ander werkgewers en
werknemers as dié genoem in paragraaf (a) van hierdie
kennisgewing wat betrokke is by of in diens is in ge-
noemde Onderneming, Nywerheid, Bedryf of Beroep in
die gebiede in klousule 1 van die Wysigingsooreenkoms
gespesifiseer.

P. T. C. DU PLESSIS, Minister van Mannekrag.
BYLAE

NYWERHEIDSRAAD VIR DIE HAARKAPPERSBEDRYF,
WITWATERSRAND

OOREENKOMS
ingevolge die Wet op Arbeidsverhoudinge, 1956, gesluit deur en aange-
gaan fussen die
Witwatersrand Master Hairdressers® Association
en die
Western Transvaal Master Hairdressers® Association

(hierna die ‘‘werkgewers” of die *“*werkgewersorganisasies” genoem),
aan die een kant, en die )

South African Hairdressers Employees’ Industrial Union
(hierna die “‘werknemers™ of die “'vakvereniging” genoem), aan die
ander kant, 2
wat die partye is by die Nywerheidsraad vir die Haarkappersbedryf (Wit-
watersrand),

om die Ooreenkoms van die Raad gepubliseer by Goewermentskennisge-
wing R. 1708 van 21 Augustus 1981, soos gewysig by Goewermentsken-
nisgewing R. 320 van 18 Februarie 1983, soos volg te wysig:

1. TOEPASSINGSBESTEK VAN OOREENKOMS
(l}d}v_Hicrdie Qoreenkoms moet in die Haarkappersbedryf nagekom
WO

{a) deur aile werkgewers wat lede is van die werkgewersorganisasies
en deur alle werknemers wat lede is van die vakvereniging;
" (b} in the munisipale gebiede van Randfontein, Krugersdorp, Roode-
poori-Maraisburg, Johannesburg, Germiston, Boksburg, Benoni, Brak-
pan, Springs en Vereeniging, soos dié gebiede %November 1939
saameestel was en in die munisipale gebiede van Klerksdorp, Orkney
en Stilfontein. '

(2) Ondanks subklousule (1), is hierdie Ooreenkoms van toepassing—
(a) slegs op werknemers vir wie lone in hierdie Ooreenkoms voor-
geskryf word en op die werkgewers van sodanige werknemers;
(b) oggakleedinge vir sover dit nie met die Wet op Mannekragoplei-
ding, 1981, of enige kontrak daarkragiens aangegaan of voorwaardes
daarvoigens vasgestel onbestaanbaar is nie. -

No. R. 2641 2 December 1983
LABOUR RELATIONS ACT, 1956

HAIRDRESSING TRADE (WITWATERSRAND).—
AMENDMENT OF AGREEMENT

1, Pieter Theunis Christiaan du Plessis, Minister of Man-
power, hereby—

(a) in terms of section 48 (1) (a) of the Labour Rela-
tions Act, 1956, declare that the provisions of the
Agreement (hereinafter referred to as the Amending

- Agreement) which appears in the Schedule hereto and
which relates to the Undertaking, Industry, Trade or Oc-
cupation referred to in the heading to this notice, shall be
binding, with effect from the second Monday after the
date of publication of this,notice and for the period end-
ing 31 July 1984, upon the employers’ organisations and
the trade union which entered into the Amending
Agreement and upon the employers and employees who
are members of the said organisations or union; and

(b) in terms of section 48 (1) (b) of the said Act, de-
clare that the provisions of the Amending Agreement,
excluding those contained in clauses 1 (D) (a), 6and7,
shall be binding, with effect from the second Monday
after the date of publication of this notice and for the
period ending 31 July 1984, upon all employers and
employees other than those referred to in paragraph () of
this notice, who are engaged or employed in the said
Undertaking, Industry, Trade or Occupation in the areas
specified in clause 1 of the Amending Agreement.

P. T. C. DU PLESSIS, Minister of Manpower.
SCHEDULE

INDUSTRIAL COUNCIL FOR THE HAIRDRESSING TRADE,
WITWATERSRAND i

AGREEMENT

in terms of the Labour Relations Act, 1956, made and emer-ed into by and
between the

Witwatersrand Master Hairdressers’ Association
and the
Western Transvaal Master Hairdressers’ Association

(hereinafter referred to as the ‘‘employers’ or the “emﬁloyers’ organisa-
tions'"), of the one part, and the

South African Hairdressers Employees’ Industrial Union

(thereinafter referred to as the *‘employees’” or *“the trade union’’), of the
other part,

being the parties to the Industrial Council for the Hairdressing Trade (Wit-
watersrand), _

to amend the Agreement of the Council, published under Government
Notice R. 1708 of 21 August 1981, as amended by Government Notice
R. 320 of 18 February 1983 as follows:

1. SCOPE OF APPLICATION OF AGREEMENT

(1) The terms of this Agreement shall be observed in the Hairdressing
Trade—

(a) by all em?loyers who are members of the employers’ organisations
and by all employees who are members of the trade union;

(b} in the municipal areas of Randfontein, Krugersdorp, me.
Maraisburg, Johannesburg, Germiston, Boksburg, Benoni, Brakpan,
§Prings and Vereeniging as these areas were constituted as at 6

ovember 1939 and in the municipal areas of Klerksdorp, Orkney and
Stilfontein. B
(2) Notwithstanding the provisions of subclause (1), the terms of this

Agreement shali—

(a) apply only to employees for whom wages are prescribed in this
Agreement and to the employers of such employees;

(b) apply to apprentices in so far as they are not inconsistent with the

visions of the Manpower Training Act, 1981, or any contract entered
into or any condition fixed thereunder.
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i 2. KLOUSULE 3.—WOORDOMSKRYWING
© (1) In die omskrywing van ‘“‘vakleerling”, vervang die uvitdrukking
““Wet op Vakleerlinge, 1944, deur die vitdrukking “Wet op Mannekrag-
opieiding, 1981, ' j R
: (2) Vervang die bestaande omskrywing van *“Wet”* deur die volgende:
~** “Wet’ die Wet op Arbeidsverhoudinge, 1956;".
. (3) In dic omskrywing van **Raad”’, vervang die uitdrukking ‘“Wet op
- Nywerheidsversoening, 1956" deur die vitdrukking *Wet op Arbeidsver-
(4) In die omskrywing van **haarkapper (gekwalifiseer)”"—
(a) in paragraaf (a), vervang die uitdrukking *‘Wet op Vakleerlinge,
~ 1944°’ deur die uitdrukking ‘“Wet op Mannekragopleiding, 1981°";
(bl)i:;i.paragmaf (b), skrap die woorde “*marcel-golwing’’ en ““(droog
81 0| ] ’; s 5 v ] T

~ () in paragraaf (c), vervang die uitdrukking “of n sertifikaat uitge-

reik kragtens artikel 7 van die Wet op Opleiding van Ambagsmanne,

